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VITAME VAS.
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TE&Si nds, Ze jste se rozhodli pro nase origindlni pfisluSenstvi. S nasi fadou prisluSenstvi se
stdle snazime reagovat na prani, optimalné rozsifovat oblasti pouZiti a doprovazet vas pfi
dobrodruZstvich a v kazdodennim Zivoté.

K tomuto navodu k obsluze Podnéty a kritika

NeZ zaénete pouZivat nové pfisluSenstvi, pfe-  V pripadé otazek k nadim vyrobkim je
¢téte si tento ndvod k obsluze. Naleznete vam kdykoliv ochotné k dispozici partner
zde dlleZitd upozornéni k ovlddani, kterd BMW Motorrad.

vam umozni pIné a optimalné vyuZivat tech-
nické pfednosti nasich vyrobkd a mit z nich
dlouho radost.

Hodné zdbavy a také pfijemnou a bezpec¢nou jizdu vam preje

BMW Motorrad.



OBECNE POKYNY




CONNECTEDRIDE CRADLE

ConnectedRide Cradle je drzék pro chytry
telefon integrovany do motocyklu. Lze jej
pouzit u vdech modell se zvlastni vybavou
pfiprava pro navigaci nebo multicontroller
nebo s moZnosti dodate¢né montaze pfi-
pravy pro navigaci. ConnectedRide Cra-

dle neni vhodny pro modely R 1200 RT,

R 1250 RT a fadu K 1600.

Propojeni smartphonu s ConnectedRide Cra-
dle se provadi s pouzitim technologie Blu-
etooth Low Energy. Tak je mozné ovladat
aplikaci BMW Motorrad Connected multi-
controllerem i u motocykld bez displeje TFT
nebo konektivity.

IndividudIné nastavitelnd ramena umoziuji
vlozit do ConnectedRide Cradle smartphony
riznych velikosti.

Priprava pro navigaci zabranuje prenosu vib-
raci na ConnectedRide Cradle.

ZKRATKY A SYMBOLY

= H > ’ 2. ’
UPOZORNENI OhroZeni s nizkym stup-
ném rizika. Nezabranéni mdze zplsobit
nepatrné nebo nevelké zranéni.

VAROVANI Ohrozeni se stfednim stup-
ném rizika. Nezabrénéni mize zpUsobit
smrt nebo téZké zranéni.

NEBEZPECI Ohrozeni s vysokym stup-
ném rizika. Nezabrénéni zplsobi smrt
nebo té€zké zranéni.

POZOR Zvlastni upozornéni a preven-

tivni opatfeni. Nerespektovani mdze
zpUsobit poskozeni vozidla nebo pfislusen-
stvi, a tim vylouceni zaruky.

ZvIastni pokyny k lepsi manipulaci bé-
@ hem ovladacich, kontrolnich a sefizova-
cich proces( a Udrzby.

° Pokyn k Cinnosti.

» Vysledek &innosti.

- Odkaz na stranku s dalS$imi in-
formacemi.

< Oznaduje konec informace zavi-

sejici na pfisluSenstvi a vybaveé.

Utahovaci moment.

~

E:[ Technické Gdaje.

BLUETOOTH

Bluetooth je radiova technologie pfenosu

na kratkou vzdalenost. Zafizeni Bluetooth
vysilaji jako Short Range Devices v
nelicencovaném frekvenénim pasmu ISM
(Industrial, Scientific and Medical Band) mezi
2,402 GHz a 2,480 GHz. Smi se pouzivat
na celém svété bez dalsiho schvaéleni.

Upozornéni k radiovému spojeni:

| kdyZ je Bluetooth dimenzovano na vytvo-
feni co nejrobustnéjsiho spojeni na krat-
kou vzdalenost, nelze, stejné jako u kazdé
rédiové technologie, vyloucit poruchy spo-
jeni. Spojeni mohou byt rusena, kratkodobé
prerusena nebo se mohou i zcela ztratit.
Zejména pokud je v jedné siti pouZivano
vice Bluetooth zafizeni, nelze u této radiové
technologie zarucit bezproblémovy provoz v
kazdé situaci.

EKOLOGICKA LIKVIDACE

J Pokud budete chtit pozdéji Connected-
== Ride Cradle ekologicky zlikvidovat: Z&-
konodarce stanovil, Ze elektrospotiebice se
nesmi vyhazovat do domovniho odpadu.
Cradle odevzdeijte k likvidaci na sbérném
misté elektrozafizeni.
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INSTALACE APLIKACE
BMW MOTORRAD CONNEC-
TED

Pro smartphony s operaénim systémem

iOS a Android je k dispozici aplikace

BMW Motorrad Connected ke stazeni
zdarma v pfisludnych obchodech s aplika-
cemi. Nasledujici QR kéd umoziiuje bud'
stédhnout aplikaci, nebo ji spustit, pokud je jiz
nainstalovana:

V aplikaci BMW Motorrad Connected Ize bé-
hem jizdy zobrazovat (daje na mapé a (daje
o vozidle. Aplikaci BMW Motorrad Connec-
ted je mozné ovlddat multicontrollerem.

ODSTRANENI NALEPKY

=

e Prectéte si vystrazny pokyn na ndlepce 1
pred prvnim pouzitim ConnectedRide Cra-
dle.

e QOdstrarite nalepku 1.

SPAROVANI BLUETOOTH

NeZ se mohou dvé zafizeni Bluetooth vza-
jemné propojit, musi se vzajemné rozpoznat.
Tento proces vzijemného rozpoznani se na-
zyva sparovani. JiZ rozpoznana zafizeni se
uloZi, takze parovani se musi provést pouze
pri prvnim kontaktu.

Pri sparovani vyhledava zafizeni Bluetooth

v ramci dosahu prijmu jina zafizeni podpo-

rujici Bluetooth. Aby mohlo byt zafizeni roz-

poznano, musi byt spinény nasledujici pod-

minky:

— u zarizeni musi byt aktivovana funkce Blue-
tooth

— zafizeni musi byt pro ostatni ,viditelné"

Informuijte se prosim v ndvodech k obsluze
prisludnych zafizeni, jaké kroky je k tomu
potfeba udélat.

| pres standardizaci Bluetooth a tim
ﬁ vysoké kompatibilité mnoha zafizeni
nelze zarucit spravnou funkci véech dostup-
nych Bluetooth zafizeni.

VYTVORENi SPOJENi BLUETOOTH

A VAROVANI

Parovani Bluetooth za jizdy

Nebezpeéi nehody z divodu rozptylovani

e Parovani Bluetooth provadéjte pouze pri
stojicim vozidle.

@ Smartphone Ize zdroven propojit pres
Bluetooth s displejem TFT a prijimat
napr. hovory.

e Zapnéte Bluetooth na smartphonu a ote-
viete aplikaci BMW Motorrad Connected.

e VloZte ConnectedRide Cradle do pfipravy
pro navigaci motocyklu (viz také kapitola
.VloZeni ConnectedRide Cradle do pfipravy
pro navigaci”) a zapnéte zapalovani. LED
na ConnectedRide Cradle sviti zelené.

e Otevrete aplikaci BMW Motorrad Connec-
ted.

e \/ aplikaci propojte nové zarizeni.

® \lyberte ,BMW_Cradle_xxxx" a Cekejte, az
se propoji ConnectedRide Cradle.
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e Potvrdte dotazy ke sparovani zobrazované
na smartphonu .

» Spéarovani bylo Uspésné, kdyz se
ConnectedRide Cradle zobrazi jako
propojené.

» Poté se spusti tutorial, jak se vklada
smartphone do ConnectedRide Cradle.
Podrobné&jsi informace ke vkladani smart-
phonu najdete v kapitole ,Pfizptsobeni
ConnectedRide Cradle smartphonu".

PRIZPUSOBENi CONNECTED RIDE CRA-
DLE SMARTPHONU

A VAROVANi

Nedostateéné volné misto k dilim vozi-

dla

Nebezped&i nehody

e Zajistéte, aby byl dostatek mista k Fi-
ditkdm a jinym dildm motocyklu, napf.
k vétrnému Stitu a batohu na nadrz.
V pfipadé pochybnosti se obratte na od-
borny servis, pokud mozno na partnera
BMW Motorrad.

e Pokud neni k dispozici dostatek volného
mista, ConnectedRide Cradle nepouzi-
vejte.

/\\ Pozor

Extrémni okolni podminky

Nebezpedi poskozeni

® PFi extrémnich okolnich nebo povétr-
nostnich podminkéch, napf. pfi silném
desti, krupobiti a extrémnim horku, neu-
mistujte smartphone do ConnectedRide
Cradle.

e Zkontrolujte podle Gdaji vyrobce, Ze
je smartphone vhodny pro dané okolni
podminky.

/\ Pozor

Vibrace pfi jizdé v terénu

Nebezpedi poskozeni

e P¥i jizdé v terénu nebo na silnicich
s velmi nerovnym povrchem neumistujte
smartphone do ConnectedRide Cradle.

ﬁ Do ConnectedRide Cradle se nesmi
vklddat komponenty nebo zafizeni
s magnetickym prouzkem, protoze by se
mohly vymazat na nich uloZzené informace.

JRE— -

=

I WL BT

O="—17

e Povolte Sroub 1 a ramena 2 roztdhnéte
tak, aby chytry telefon pasoval do
ConnectedRide Cradle.

e VloZte horni hranu smartphonu 1 do
ConnectedRide Cradle 2. Dbejte na to, aby
se nabijeci konektor smartphonu nachazel
na pravé strané ConnectedRide Cradle.

e Priklopte spodni hranu smartphonu 1 dold
a vloZte do ConnectedRide Cradle 2.
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e Zkontrolujte, zda je po uzamknuti vytaZeny
klic.
ﬁ PFi montazi ConnectedRide Cradle do
drzéku pfipravy pro navigaci dbejte na
spravné usazeni. Horni upeviiovaci prvek
musi byt Gplné zajistén. Jiz nesmi byt vidét
Cervend znacka drzaku na motocyklu.

e Posurite zpét rameno 1 a 4 tak, aby byl
smartphone spolehlivé a bezpeéné drzen.

e PFidrZujte obé& ramena a tladitkovym spina-
¢em 3 pritlacte rameno 4 ke smartphonu.

e Utdhnéte Sroub 2.

e Zkontrolujte bezpecné upevnéni smart-
phonu v ConnectedRide Cradle.

» Pro rychlé vyjmuti nebo vloZeni smart-
phonu posuiite dolni rameno dold a vy-
jméte nebo vlozte smartphone. Opakované
nastaveni Sroubem neni nutné.

VL'OiENi CONNECTED RIDE CRADLE DO
PRIPRAVY PRO NAVIGACI

e VloZte spodni hranu ConnectedRide Cra-
dle 1 do vystupku pfipravy pro navigaci 2
a horni hranu priklopte dopredu. Dbejte na
spravné vloZeni ConnectedRide Cradle po
celém obvodu.

e Jemné zatlacte ConnectedRide Cradle 1
dold, aZ se zajisti.

@ ConnectedRide Cradle je mozné za-
mknout na drzédku motocyklu, pokud
drzak tuto moznost podporuje. Smartphone
nelze v ConnectedRide Cradle uzamknout.
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NABIJENi SMARTPHONU

A VAROVANi

2 v

Omezeni natoéeni Fiditek a nebezpeéi

pozaru v disledku nespravné umisté-

ného kabelu

Negativni ovlivnéni jizdni bezpecnosti

e Kabel neomotaveijte kolem fiditek, da-
vejte pozor na volny chod Fiditek.

e Pri instalaci kabelu dbejte na to, aby se
kabel nedotykal horkych c¢asti.

A VAROVANi

Ovladani smartphonu béhem jizdy

Nebezpedi nehody

e Dodrzujte platna pravidla silni¢niho pro-
vozu.

e Béhem jizdy nepouzivejte smartphone.
Vyjimkou je pouZiti bez ovladani, napf.
telefonovani prostrednictvim hands-free.

Bezdratovym nabijenim mize byt ne-
@ gativné ovlivnéna funkce citlivé elektro-
niky, napf. kli¢t s dalkovym ovladanim, karet
s magnetickym prouzkem a jinych elektro-
nickych komponent &i zafizeni, nebo dojit
k poskozeni &i zniceni takové elektroniky.

@ Pokud vloZite do ConnectedRide Cra-
dle kovové predméty, jako jsou mince,
nausnice, klice nebo jiné vodivé materialy,
muZe dojit k porude funkce bezdratového
nabijeni. ConnectedRide Cradle automaticky
rozpozna takové cizi predméty. Tento stav
indikuje LED a funkce bezdratového nabijeni
se automaticky zastavi. Funkce bezdrato-
vého nabfjeni mlZe pokracovat teprve po
odstranéni té&chto pfedmétd z Connected-
Ride Cradle.

ConnectedRide Cradle sleduje teplotu
ﬁ v pouzdfe a v nabfjecim drzaku, aby se
vyloucilo prekroceni pripustnych maximal-
nich hodnot. Pfi prekroceni mezni hodnoty
teploty se nabijeni (bezdratové nebo USB)
prerusi a automaticky se v nabijeni pokra-
Cuje az po dosazeni pfipustné teploty.

ﬁ Smartphone nikdy nenabijejte pfi ex-
trémnim horku, pfi velmi nizkych tep-
lotdch nebo v pfimém sluneénim zéfeni pfi
stojicim motocyklu.
@ Dojde-li k chybovym stavim zjisténym
b&hem bezdrdtového nabijeni, musi
se smartphone podle okolnosti GpIné vy-
jmout z nabijeciho drzdku. AZ poté prejde
ConnectedRide Cradle opét do normalniho
provozniho stavu.

Obecné

ConnectedRide Cradle mé funkci indukéniho
nabfjeni podle standardu Qi a port USB-C
pro nabijeni kabelem. Bezdratové nabijeni
se spusti automaticky vlozenim kompatibil-
niho smartphonu do ConnectedRide Cra-
dle. Pokud se pripoji kabel, indukéni nabijeni
se prip. automaticky deaktivuje. V aplikaci
BMW Motorrad Connected je mozné nabi-
jeni zcela deaktivovat.

Snima¢ teploty

Integrovany snimac teploty chrani
ConnectedRide Cradle pred prehfatim.
Funkce bezdratového nabijeni se pri urcité
teploté vypne pro ochranu pred prehiatim.
Tato ochrana pred prehfatim neni aktivni pfi
nabfjeni kabelem. PFi odpovidajici okolni
teploté zajistéte, aby se smartphone pfilis
nezahfal a popfipadé preruste proces
nabijeni.

Nabijeni kabelem

PFi nabijeni kabelem pouZijte co nejkratsi na-
bijeci kabel s dostate¢nym prifezem. Na-
bijeci kabel musi byt bezpecné& upevnén

a musi byt zkontrolovan bezpecny odstup od
pohyblivych ¢asti vozidla, jako jsou Fiditka,
armatury a batoh na nadrz.
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Indikace stavu LED kontrolkou

V ConnectedRide Cradle je LED 1, kterd in-

dikuje nasledujici stavy:

— Pomalu blika zelené (po dobu 5 sekund):
pripravenost k nabijeni

— Sviti zelené: probiha nabijeni (indukéni
nebo kabelem)

— Pomalu blika zelené&: smartphone je Uplné
nabity

— Rychle blika Zluté: zjisténo prehrati nebo
rozpoznano cizi téleso

— Sviti ¢ervené: obecna zdvada
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SMARTPHONE

Min./max. velikost smartphonu

Minimalni rozméry: 130,71 mm x 65,5 mm
x 6,9 mm

Min./max. teplota nabijeni a provozni tep-
lota akumulatoru v chytrém telefonu

Maximalni rozméry: 162,5 mm x 78,1 mm
x 8,8 mm

Respektujte pokyny vyrobce

CONNECTED RIDE CRADLE

Bezdratové nabijeni
Nabijeni kabelem

Napéti palubni sité

Kompatibilni se standardem Qi, max. 7,5 W
Port USB-C; max. 1,5A/5V
12V




Upozornéni k zaruce

V zavislosti na rozsahu vybavy, pfip. prislu-
Senstvi vaSeho BMW Motorrad produktu,
ale také na specifickém mistnim provedeni
(pro danou zemi) se mohou vyskytovat od-
chylky od obrdzkl a text(. Z t&chto skuted-
nosti nelze odvozovat zédné naroky.
Rozmérové, hmotnostni, vykonové Gdaje

a Udaje o spotfebé jsou mysleny s prislus-
nymi tolerancemi.

Vyrobce si vyhrazuje pravo na zmény kon-
strukce, vybavy a pfisluSenstvi.

Omyly vyhrazeny.

© 2021 Bayerische Motoren Werke Aktien-
gesellschaft

80788 Mnichov, Némecko

Tisk tohoto ndvodu nebo jeho asti pouze

s pisemnym svolenim BMW Motorrad, After-
sales.

OriginaIni ndvod k obsluze,

vytiSténo v Némecku.



Podrobné informace k tématu vybavy najdete na:

Obj. &: 01 29 5 A59 6F1
08.2021, 1. wydani, 77


https://www.bmw-motorrad.com/equipment
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